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Parabéns! Vocé acaba de se tornar proprietario de um aparelho de alta qualidade, o DVD

Player DK-419. Leia atentamente este Manual de Instrucdes para usufruir todas as fun-

¢oes do aparelho. Agradecemos a sua escolha, pois sua satisfagao é a nossa maior meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

LIGACAO A REDE ELETRICA

Este aparelho dispensa ajuste de voltagem,
pois opera em uma ampla faixa da rede de
energia elétrica, de 100~240V CA. Desenrole o
cabo de forca e insira o plugue, com dois pinos,
numa tomada CA da rede elétrica.

oBs: Quando nao for usar o aparelho por longo
periodo de tempo, remova o cabo de forca da
tomada, puxando sempre pelo plugue, nunca
pelo fio.

CUIDADO:

Para evitar risco de incéndio ou choque elétrico,
nao exponha estes produto a chuva ou umida-
de. Nao abra este produto nem tente fazer qual-
quer reparo em seu interior. Se necessario, enca-
minhe este produto a um servico autorizado.

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAD ABRA

CUIDADOS com a VENTILACAO

Nio obstrua os orificios de
ventilag3o deste produto.

CUIDADOS COM LIQUIDOS
Este produto ndo deve ficar exposto & chuva,
goteiras ou umidade. N3o coloque sobre
este produto vasos ou jarras contendo liquidos.

Para evitar danos ou acidentes, leia atentamente as instrucdes abaixo
antes de instalar e usar o aparelho.

AC OPERATION

This set has no voltage selector switch and
operates on wide range of power supply volt-
ages, from 100V to 240V AC. Unravel the AC
power cord and insert the plug into a stan-
dard AC outlet.

0oBs: When this appliance is notin use, unplug
the AC power cord completely from AC power
socket by pulling the plug. Never pull the
power cord itself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose
this appliance to rain or moisture. Do not
remove cover. There are no user serviceable
parts inside. Refer servicing to qualified service
personnel.

ﬂ CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DD NOT OPEN

VENTILATION WARNING

Do not impede normal ventilation
of this product’s intended use.

DRIPPING WARNING

Do not expose this product to dripping or splashing.
Do not place objects filled with liquid,
such as vases, on top of this product.

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietario-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material ou
de fabricagdo que nele se apresentar no prazo
legal de 90 (noventa) dias mais 90 (noventa)
dias de cortesia, totalizando 180 (cento e oiten-
ta) dias, contados a partir da data de emissao
da Nota Fiscal de Venda, desde que tenha sido
instalado e utilizado conforme orientagdes con-
tidas no Manual do Usuéario e exclusivamente
para uso doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restringe
sua responsabilidade a substituicdo das pegas
defeituosas desde que, a critério de seu técnico
credenciado, se constatem falhas em condi¢bes
normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plasticos, gabinetes, antenas, pi-
lhas (quando fornecidas), cabos de ligagéo
(cortados, rompidos ou indevidamente iso-
lados) e conectores danificados no ato da
instalagcao ou desinstalagdo do aparelho;

2 a eliminacdo de interferéncias externas ao
produto, que prejudiquem seu desempe-
nho, corregdo de problemas de recepgéo
inerentes ao local ou decorrentes do uso de
antenas inadequadas;

3 o transporte, médo de obra e remocgao de
produtos para conserto e/ou instalagéo e
atendimento em domicilio;

4 0 atendimento em cidades que nao pos-
suam servicos autorizados, sendo as despe-
sas e riscos de transporte de ida e volta do
aparelho a autorizada de total responsabi-
lidade do consumidor.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX DECLARA
A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

1 se o aparelho sofrer qualquer dano pro-
vocado por queda, acidentes, agentes da
natureza;

2 se for usado em desacordo com o Manual
do Usuario;

se for ligado a rede elétrica imprépria;
4 em caso de flutuacdes excessivas de energia

elétrica;

5 em caso de uso comercial/profissional;

6 se forem utilizadas midias néo originais;

7 se o numero de série for removido ou ra-
surado;

8 em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-
séncia da apresentacéo desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violagéo, ajuste ou conserto por pessoa
néo credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTO -
RIZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda
no estado, caracterizada por meio de Nota
Fiscal de Venda, ou ainda se o preco de
venda for muito inferior ao praticado pelo
mercado;
10a no caso de venda no estado ou mostrua-

rio, ndo nos responsabilizamos pela au-
séncia de quaisquer acessorios.

ODISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX obriga-se
a prestar os servicos acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de ser-
Vvigos, proprias ou especificamente autorizadas,
para atender este aparelho. O proprietario-con-
sumidor sera, portanto, o Unico responsavel
pelas despesas e riscos de transporte deste
aparelho a oficina autorizada LENOXX mais pro-
xima (ida e volta).

NOTA. A LENOXX se isenta de qualquer respon-
sabilidade decorrente da aquisi¢do da chamada
garantia estendida perante qualquer segura-
dora/revenda. O prazo de garantia se restringe
ao total acima mencionado.

REDE DE ASSISTENCIA TECNICA
Consulte o site www.lenoxx.com.br para ter
acesso as informagdes atualizadas sobre a nos-
sa rede de assisténcia técnica ou ligue para o
nosso SAC: (11) 3339-9954 (capitais e regides
metropolitanas) ou 0800-772-9209 (demais
localidades). Com isso, vocé terd facil acesso a
Assisténcia Técnica mais proxima da sua resi-
déncia.




ESPECIFICACOES TECNICAS

INDICE

Especificagoes elétricas

Consumo de energia

Saida de dudio

Dimensées (Ax L x P)

Peso

Acessorios inclusos

CA: 100-240V, 60 Hz

8W (em operagéo)
<2,5W (em modo stand-by)

Analégica 2.0
2Vrms (1Khz)

55 x 170 x 200 mm

Aparelho: 0,7 kg
Com embalagem: 1 kg

Cabo de audio e video
Controle remoto
Microfone

Disco de jogos
Controles joystick,
Manual do Usuério.

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteracdes sem prévio aviso. [CQ_Rev.01_Dez_15]

As figuras apresentadas neste manual sdo de cardter ilustrativo;
nao sdo necessariamente fiéis ao produto em si.

Proteja o nosso meio ambiente.
Informe-se antes de
jogar no lixo comum
quaisquer desses materiais.
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NOTAS SOBRE DISCOS

Este aparelho reproduz os seguintes tipos
de discos:

o Nao reproduz discos danificados, risca-

dos ou sujos.

o Quando um leitor 6tico comum (& um

disco riscado, a intensidade do laser
chega a ser entre 2 e 20 vezes maior do
que o normal, reduzindo drasticamente

o A nitidez das imagens de discos .JPG

ou .JPEG depende da resolucdo e mé-
todo de gravacdo originais.

Normalmente, um DVD de video é dividido em
titulos, que sdo subdivididos em capitulos:

TiTULO 2

capitulo 1 capitulo 2 capitulo 3
| 1 |

o Um CD de audio é dividido em faixas:

Tipo de Disco Logo
DVD (regido 4) (g)DVD (@DVD
8e1l12cm Player VIDEO
DVDR/RW @DVD ($DVD a sua vida atil.
12 cm Player VIDEO
JPEG Arquivos
8e1l2cm .JPG ou .JPEG
CD de audio TEm
8e12cm DIGITAL AUDID
(DR IS ESTRUTURA DE UM DISCO
12 cm
CD-RW compacT
12 cm
MP3 @ TITULO 1
12.cm PLAYER! capitulo 1 capitulo 2
| 1
VCD, SVCD wpm [ 0
12 cm e A fg )/:’@r P
I, \i(
OBSERVACOES

a

Todo DVD Player é projetado
@ e fabricado de modo a deco-

dificar informagdes regio-

nais gravadas nos discos. 0s
aparelhos de uma regidao ndo reprodu-
zem discos gravados para outra regido.
Este aparelho reproduz discos DVD da
Regido 4 (Australia, Nova Zelandia,
Américas Central e do Sul), da Regido
«0» (universal) ou indicados com «ALL»
(todas as regioes).

Este aparelho ndo reproduz discos CD-I
e CD-ROM (incluindo software de com-
putador e jogos).

Nao reproduz as partes de dados de dis-
cos CD-Extra, DVD-ROMs, discos DivX,
as camadas HD de SACDs ou discos gra-
vados em outros formatos (como o
SECAM francés) ou codificados para ou-
tras regides que nao a regido 4.

.3.

faixa 1 faixa 2 faixa 3 faixa 4 faixa 5

)
sd e~

| \ |
YT NN
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INDICAGOES TiPICAS NA CAPA DE UM DVD

Namero de idiomas disponiveis no
disco

Namero de legendas disponiveis no
disco

Angulos de visao alternativos dis-
poniveis em algumas cenas

=TI

2
(]
-
0|

Proporcdes de tela disponiveis

Regido do disco.

®

Notas sobre Discos

IDENTIFICACAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Sintoma

Possivel causa/solucao

Aparelho nao liga

v Aparelho fora da tomada. Mau contato entre plugue e tomada. Tecla POWER
desativada.

v Um mecanismo de seguranca do aparelho foi ativado. Desligue o aparelho
da tomada, aguarde 1 minuto e volte a liga-lo.

Nao sai som
do aparelho

v Conexdo erradas. Disco deformado ou sujo. Tecla MUTE pressionada. Cabo de
audio danificado.

Nao ha imagem
na tela

v Conexdes erradas. Cabo de video danificado.

v Configuragdo errada do televisor. (O televisor tem de estar em modo «VIDEO»
ou «AV».)

Imagens sem cor
ou com chuvisco.

v Disco sujo. Configuracdo errada do sistema de cor (veja pagina 17). Mau
ajuste das cores. Configuragao errada da saida de video.

v Se a conexdo do DVD Player ao televisor passa por um videocassete, o
sistema anticopia do disco pode afetar a qualidade da imagem. Conecte o
DVD Player diretamente ao televisor.

Impossivel ajustar
formato da imagem

v 0 disco ndo permite mudar o formato da imagem.

v DVD Player ndo esta ligado diretamente ao televisor. Alguns televisores nao
permitem ajustar o formato da imagem.

Impossivel
reproduzir disco

v Disco sujo, riscado ou deformado. Nao ha disco no compartimento. Disco
inserido com etiqueta ou parte impressa voltada para baixo.

v Condensacao de umidade no aparelho; Deixe o aparelho ligado por 1 hora
sem disco no compartimento e tente novamente.

v Disco de formato errado. (Veja os tipos de disco que este aparelho pode
reproduzir na pagina 3.)

Controle remoto
nao funciona

v Angulo entre controle e aparelho & superior a 30°. Controle esta a mais de 5
metros do aparelho. As pilhas do controle estdo gastas. Ha algum obstaculo
entre o controle e o aparelho.

Sibito defeito
no aparelho

v Disco de mé qualidade. Algum botéo foi pressionado acidentalmente.

v Eletricidade estatica. (Desligue o aparelho, retire-o da tomada e volte a
ligar apos alguns minutos.)

v Afaste o aparelho de transformadores, motores e ldmpadas fluorescentes.

Impossivel mudar
idioma de audio ou
das legendas

v 0 idioma desejado nao esta incluido no disco. 0 disco ndo possui legendas.

.20.
Identificacdo e Resolucdo de Problemas




OUTROS

& doma Senha

Cansura
1 .|| Video
Conflg.Fabrioa

= Audio

#® Karaoke

ey | Outros

SENHA

Esta configuracdo permite mudar a senha.

0 aparelho sai de fabrica com a senha
0000.

CENSURA
Este recurso permite que, dependendo do

nivel de restricdo, certos discos s6 pos-

sam ser reproduzidos apds a digitacdo de

uma senha. Vocé pode escolher entre 8 ni-

veis de restricdo (que dependem de dados
contidas no préprio DVD, ainda que nem

todos contenham esse tipo de informa-

¢ao). Pode também optar por desativar a
funcao.

CONFIG. FABRICA

Selecione «SIM» para restaurar as configu-

racOes originais de fabrica, exceto a
senha.

.19,

0S NIVEIS DE CENSURA

Use seu discernimento pessoal para selecio-
nar o nivel de restrigdo apropriado.

Ao selecionar o nivel 1 (CRIANCA), o aparelho
s6 reproduzirad discos cujo conteldo seja
adequado para todas as idades. No outro ex-
tremo, o nivel 8 (ADULTO) permite reproduzir
discos com violéncia intensa, linguagem
crassa, nudez frontal, atividade sexual expli-
cita e uso de drogas. Os demais niveis sdo
intermediarios. Em filmes G, por exemplo,
nao ha nudez, sexo, uso de drogas ou pala-
vroes, e a violéncia é minima. Filmes PG po-
dem conter nudez ndo-sexual e palavroes
leves, enquanto nos PG13 pode haver cenas
de uso de drogas, nudez sexualizada e pala-
vroes sexuais usados fora do contexto sexu-
al. Filmes R podem conter qualquer tipo de
linguagem, violéncia, simulacdo sexual ex-
plicita ou uso de drogas. Nos EUA, filmes
NC17 ndo podem ser assistidos no cinema
por menores de 17 anos.

Configuragdo Inicial

CUIDADOS COM O APARELHO E 0S DISCOS

SEGURANCA

o Como o raio laser usado no DVD Player
pode ser nocivo aos olhos e como este
aparelho contém pontos de voltagem
perigosamente elevadas em seu inte-
rior, nunca tente desmonta-lo.

2 Caso algum liquido ou objeto sélido
caia dentro do aparelho, encaminhe-o
a um técnico especializado antes de
tentar opera-lo novamente.

o Caso o aparelho sofra algum acidente
ou a forte interferéncia de ruidos eletro-
nicos, ele entra em modo de seguranca
e deixa de responder ao acionamento
das teclas. Para retornar ao modo nor-
mal, retire o cabo de forca da tomada,
aguarde 10 segundos e volte a liga-lo.

MANUSEIO DE DISCOS

o Nunca encoste na superficie de um
disco.

-

&

Segure um disco sempre pela borda

2 Nunca grude etiquetas ou qualquer tipo
de papel ou outro material na superfi-
cie do disco.

2 Se houver manchas de dedos ou poeira
na superficie de um disco, limpe com
um pano macio em movimentos retos
do centro para fora. Nunca limpe um CD
ou DVD com movimentos circulares.

SIM NAO

L4

ONDE COLOCAR O APARELHO

o Coloque o aparelho num local bem ven-
tilado, assegurando que haja no mi-
nimo 3 cm de espaco livre nas laterais,
parte traseira e parte superior.

o Use o aparelho sobre uma superficie
firme e nivelada, livre de vibragdes, e
ndo coloque nada sobre ele.

o Nao deixe o aparelho sob a luz direta
do sol, nem o exponha a campos magné-
ticos fortes, excesso de p6 ou umidade.

o Nunca exponha o aparelho a chuva, a
umidade elevada e a temperaturas ex-
tremamente altas (acima de 60 °C) ou
extremamente baixas.

o Mantenha o aparelho afastado de outros
eletroeletronicos domésticos (computa-
dores, fax) que geram ruido eletronico.

LIMPEZA

o Para limpar o gabinete, painel e contro-
les, use um pano macio levemente ume-
decido em uma solucao bem diluida de
detergente neutro.

a Nunca use 6leo, solvente, derivados de
petréleo, alcool, thinner ou inseticida
no aparelho, nem qualquer tipo de ma-
terial abrasivo.

SOBRE CONDENSACAO

o Mudancas bruscas de temperatura e arma-
zenamento ou funcionamento em ambi-
entes muito dmidos podem provocar con-
densacdo no interior do aparelho, o que
podera danifica-lo. Se isso acontecer, de-
ixe o aparelho ligado sem nenhum disco
seu interior por cerca de uma hora.

o Caso o aparelho ndo tenha sido usado
ha muito tempo, ligue-o por alguns mi-
nutos antes de inserir um disco no seu
interior.

Cuidados com o Aparelho e os Discos



CONHECA O SEU APARELHO

PRlﬂV PLAY/

[2]

}”’AUSE N[EXT

FRENTE

[=]

5]

8] [e]

Compartimento do disco

Tecla POWER
Pressione para ligar / desligar o aparelho

Sensor do controle remoto
Aponte o controle remoto nessa dire¢do.

Tecla PREV I«

Pressione para saltar ao capitulo/faixa
anterior.

Tecla PLAY/PAUSE MlI

Pressione para reproduzir / pausar a repro -
dug&o de um disco.

Tecla NEXT MM
Pressione para saltar ao capitulo/faixa
seguinte.

Conector para dispositivo USB

LED indicador de aparelho ligado e
desligado em modo STAND-BY.

Entrada para microfone

Segure aqui e levante suavemente para
abrir ou fechar o compartimento do disco.

m

(12
[13]

Saida AV OUT de audio/video

Entrada para joystick 2
Entrada para joystick 1

Cabo de forca

Conecte o aparelho a uma tomada de 100 a
240V, 60 Hz.

Conheca o seu Aparelho

AuDIO |

| KARAOKE

Idloma | Mmietura
Hono Duplo

Vidao |
' Din&mlco

Audlo
S aracke

Outros

Atlvar HIC
VoL NIC

@& idioma
[=] video

Eoe

o - Audio Tom

A% | Karaoke

&5 | Outros

MISTURA

o LT/RT. A sigla refere-se a trilha sonora
esquerda e direita. Selecione esta op-
cdo quando o aparelho estiver conec-
tado a um amplificador analdgico de
dois canais.

o ESTEREO. Selecione esta opcdo quando o
aparelho estiver conectado apenas ao
televisor.

MONO DUPLO

Vocé pode selecionar «ESTEREO», « MONO
ESQUERDO », « MONO DIREITO » ou « MONO
MISTURA » como saida.

DINAMICO

Esta configuragdo permite reduzir o volume e
mesmo assim manter a qualidade tonal
original. A unidade usada é o decibel e
permite a vocé ajustar a variacdo entre o
som mais baixo e o mais alto de uma tri-
lha sonora.

.18.

ATIVAR MIC
Permite ligar e desligar o microfone.

VoL MIC

Use as teclas direcionais A e v para seleci-
onar o volume do microfone.

ECO

Use as teclas direcionais A e v para seleci-
onar a intensidade do efeito eco do micro-
fone.

TOM

Use as teclas direcionais A e v para alte-
rar o tom musical, adequado a do cantor.

Configuracdo Inicial



ICONE ANGULO

Se esta funcdo estiver ativada («LIGADO»),
ao reproduzir uma cena contendo outros
angulos de filmagem, o aparelho exibira
na tela um icone indicando que ha outros
angulos disponiveis.

ViDEO

Formato de Tala
Sletema de cdr

@& idioma
(=]  video

ol Audio

foone Angule
Prot da Tala

A% Karaoke Ultime Meméria

ﬂ Dutroe

Icone angulo

FORMATO DE TELA

Permite selecionar o formato da tela. As
opcoes disponiveis sdo:

o 4:3/PS. Televisores normais. A imagem
preenche toda a tela, mas as extremida-
des esquerda e direita da imagem po-
dem ser cortadas.

Para exibir outros dngulos de deter-
minada cena, pressione a tecla ANGLE do
controle remoto para alternar entre os di-
o 4:3/LB. Para televisores normais. Filmes ferentes angulos disponiveis.
em widescreen sdo exibidos em for-
mato integral e na proporc¢do original
(16:9), mas com faixas pretas acima e

abaixo da imagem.

PROT. DE TELA

Quando esta funcao estiver ativada -
«LIGADO» -, o protetor de tela entrard em
operacdo automaticamente caso o apare-
lho permaneca inativo por um longo perio-
do de tempo.

o 16:9. Para televisores widescreen. Se
vocé selecionar esta opcao em um tele-
visor normal, as imagens ficarao distor-

cidas (rostos alongados, por exemplo). . i
ULTIMA MEMORIA

Permite memorizar a posi¢ao em que vocé
parou o filme. Se o disco néo for retirado
do aparelho, ao liga-lo novamente vocé
podera reiniciar o filme a partir do ponto
em que havia parado. As opcdes sdo:
«LIGADO» e «DESLIGADO».

SISTEMA DE COR

Se vocé selecionar o tipo errado de sistema
de cor para o seu televisor, a imagem pode
perder as cores, permanecer piscando ou
simplesmente ndo aparecer. As opgdes sao:

o AUTO. O aparelho detecta automatica-
mente o sistema de TV.

o NTSC. Para televisores que utilizam o pa-
drao de video dos EUA.

o PAL. Para televisores que utilizam o pa-
drao de video europeu.

o PAL-M. Para televisores que utilizam o
padrdo de video do Brasil. (Nao é possi-
vel reproduzir discos Pal-M em modo
NTSC mas é possivel reproduzir discos
NTSC em modo PAL-M.

.17.
Configuragdo Inicial

CONHECA O SEU CONTROLE REMOTO

o u AW

STANDRY

REPEAT 2 5
PROG 23

N/P 21

enoxXxX

RC-201G

Tecla STANDBY
Liga o aparelho (tecla POWER ligada)
coloca-lo em modo stand-by.

Teclas numéricas
Usadas nos menus de DVDs e na selecao de
faixas de um CD e MP3.

Tecla SUBTITLE
Seleciona o idioma das legendas.
Em CD de audio para ripping.

Tecla ANGLE
Seleciona angulos alternativos de cdmera
(se houver).

Tecla TITLE
Acessa o menu de titulos (se houver).

.6.
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Teclas direcionais << A v >
Selecionam itens de menus ou ajustam op-
¢oes.

Tecla MENU

Acessa 0 menu raiz do disco.

Tecla sTor W

Interrompe a reproducdo (se pressionada
uma vez) ou cancela a reproducdo (se pressi-
onada duas vezes).

Tecla voL+
Aumenta o volume.

Tecla PREV 4«

Salta para inicio do titulo, capitulo ou faixa
anterior. Em discos MP3, salta para a pasta
anterior. Veja tecla 27, NEXT M.

Tecla voL-
Diminui o volume. Veja tecla 9, vOL+.

Tecla REV «¢
Retrocede o disco em alta velocidade. Veja
tecla 25, FWD M.

Tecla MUTE
Desativa o som. Se pressionada novamente,
restaura o som.

Tecla zoom
Amplia a imagem que esté na tela.

Tecla sLow
Efeito “camera lenta”: reproduz um disco
em velocidade abaixo do normal.

Tecla STEP
Avanca o filme um quadro por vez.

Tecla RETURN
Acessar 0 menu raiz do disco.

Tecla A-B
Seleciona um trecho de disco a ser repe-
tido.

Tecla N/P
Alterna entre sistemas de cor «PAL», «PALM»
e «NTSC».

Tecla L/R
Alterna entre os canais de audio esquerdo
«L» e direito «R» (s6 para SVCD, VCD e (D).

Tecla PROG
Programa a ordem de reproducdo de um
disco. Veja pagina 12.

Conheca o seu Controle Remoto



[22] Tecla osp

Exibe informacdes sobre o disco (tempo
transcorrido, faixas, titulos ou capitulos).

[23] Tecla REPEAT
Repete a faixa, capitulo ou titulo atual ou o
disco inteiro.

Tecla DVD/USB
Alterna entre modo DVD e modo USB.

[25] Tecla Fwp »
Avanca o disco em alta velocidade. Veja
tecla 12, REV «.

Tecla KARAOKE
Ativa e desativa a funcao karaokeé.

Tecla NEXT DM
Salta para inicio do titulo, capitulo ou faixa
seguinte. Em discos MP3, salta para a pasta
seguinte. Veja tecla 10, PREV 4.

Tecla SCORE
Mostra a sua nota apds o final de uma can-
cdo em modo karaoké. (Esta funcdo sb atua
quando o microfone estiver ligado na confi-
gurag&o de audio em discos VCD.

Tecla PLAY/PAUSE MI
Inicia, pausa ou reinicia a reproducdo de
um disco.
Tecla PBC
Acessa o menu de um disco VCD ou SVCD.
Tecla ENTER
Confirma uma selecdo do menu interativo.
Tecla SETUP
Acessa o menu de configuracdo do aparelho.
[33] Tecla LANGUAGE
Seleciona o idioma de audio desejado
quando disponivel (s6 DVD).
Tecla CLEAR
Apaga um dado que vocé tenha digitado e
queira corrigir.
[35] Tecla TIME

Possibilita saltar diretamente para um determinado
ponto do disco.

Tecla EQ

Seleciona equalizagao predefinida de sons graves
e agudos nas fungdes (USB / AUX).

COMO USAR O CONTROLE REMOTO

2 Aponte o controle remoto ao sensor
localizado na frente do aparelho, no
maximo a 5 metros de distancia.

2 0 controle remoto funciona em um an-
gulo de até 30° a esquerda e a direita
do aparelho.

o Se nao for usar o controle remoto por
mais de dois meses, retire as pilhas.

o Colocar as pilhas com as polaridades in-
vertidas pode danificar a pilhas e, possi-
velmente, o controle remoto.

2 0 funcionamento do controle remoto
também pode ser prejudicado se ele for
usado perto de outros aparelhos elétri-
cos que gerem raios infravermelhos (ou
de outro controle remoto).

o A disténcia operacional do controle re-
moto pode variar dependendo da
luminosidade da sala.

COMO TROCAR AS PILHAS

1 Retire a tampa do compartimento
das pilhas.

2 Insira 2 pilhas “palito” (tamanho
AAA) no compartimento, respeitan-
do a polaridade indicada no interior.
(Pilhas ndo inclusas)

3 Recoloque a tampa do compartimento.

+ Nunca misture pilhas de tipos diferen-
tes, nem pilhas novas e usadas.

Conheca o seu Controle Remoto

CONFIGURACAO INICIAL

Normalmente ndo é preciso efetuar essa
configuracdo inicial, pois os ajustes de fa-
brica sdo adequados para quase todas as
situacoes.

1 Pressione a tecla SETUP do controle
remoto para entrar em modo de confi-
guracao.

2 Use as teclas direcionais <, 4, v, >
para selecionar o menu e os subme-
nus desejados.

3 Para confirmar a opcdo realcada, pres-
sione a tecla ENTER. O ajuste perma-
necera ativo mesmo depois de desli-
gado o aparelho.

4 Para sair do modo de configuracdo,
pressione novamente a tecla SETUP.

| IDIOMA |

@ 1dioma Idioma do 0SD

Legenda

Vidao
(=] Audle
o hudio Manu do dieco

»® Karacke

& Outros

IDIOMA DO 0SD

Esta funcdo permite selecionar o idioma
usado nos menus do aparelho. As op-
¢0es sao «ENGLISH», «KESPANHOL» e «PORTU-
GUES».

LEGENDA

Permite selecionar o idioma preferencial
das legendas de um disco. (Pode ser alte-
rado durante a reproducao de um disco
pressionando-se a tecla SUBTITLE.) Os idio-
mas disponiveis sao: «INGLES», «FRANCES»,
«ITALIANO», «ALEMAO», «CHINES®», «PORTU-
GUES» e «DESLIGADO».

AubIo

Permite selecionar o idioma preferencial
de audio na reproducdo de um disco.
(Pode ser alterado durante a reproducao
de um filme pressionando-se a tecla
LINGUAGE.) As opcdes sdo: «INGLES», «FRAN-
CES», «ITALIANO», «ALEMAO», «CHINES» e
«PORTUGUES».

MENU DO DISCO

Permite selecionar o idioma dos menus do
disco. As opcdes sdo: «INGLES», «FRANCES»,
«ITALIANO», «ALEMAO», «CHINES», «PORTU-
GUES» e «DESLIGADO».

Configuragdo Inicial



10 Aguarde a transferéncia das faixas do
CD para o dispositivo USB que esta
em andamento.

+ A transferéncia serad concluida quando

as informacdes acima desaparecerem
da tela.

| COMO COPIAR ARQUIVOS |

Essa funcdo permite copiar arquivos de
um CD - como misicas (MP3), fotos
(JPEG) ou filmes (MPEG/AVI) - para um
dispositivo USB.

1 Durante a reproducdo do disco, pres-
sione a tecla STOP M e, em seqguida, a
tecla SUBTITLE.

Faixas do disco

1. Trackl
2. Track2
3. Track3

Selecione para
copiar arquivos

Selecione para
apagar arquivos

2 Selecione os arquivos desejados utili-
zando as teclas direcionais < ou > e
pressione ENTER para confirmar.

0oo1/ooza

I 1. Trackl ‘

1. Trackl Al
2. Track2 2. Track2
3. Track3 3.Track3

(4. Tracka

Apagar @ selecionar Contitanr

3 Apos selecionar todos arquivos que de-
seja copiar, use a tecla direcional <
para selecionar a opcao «COPIAR» e

confirme pressionando a tecla ENTER.

Faixas selecionadas

0001/0020

o 4. Track . mp3
File Arquivo: 27T43KB
Criado em 07/07/2003

Selecione para
apagar todos os
arquivos do
dispositivo USB

Voltar

Tecle RETURN para voltar
a telas anteriores

Teclas direcionais
para selecdo

43> selecionar

Confirmar

Tecle ENTER
para confirmar

.15.
Ripping

CONEXOES E MODO GAME

| COMO CONECTAR A UM TELEVISOR |

VIDEOIN
AUDIO IN L
AUDIO IN R]

0 DK-419 pode ser conectado a um televi-
sor para vocé desfrutar filmes e misicas
com alta qualidade de video e som.

1 Conecte o plugue do cabo AV (audio
e video) a saida AV OUT do (DK-419) e
a outra extremidade a entrada AV da TV.

| Game (Jogo) |

GAME MENU

11942

21942
LAadventure Ialand
4. Buttle Cliy

£ Twin Heo

pmi Juch
KShuMepuck Cale
B ireus
10.Contra

Este recurso permite que duas pessoas joguem
simultaneamente. Siga as instrucdes abaixo:

Conecte um controle Joystick na en-
trada «GAME 1», na parte de tras do
aparelho (veja item 12 e 13 pagina 5.

+ Se duas pessoas forem jogar, conecte o
segundo Joystick na entrada «GAME 2»

.8.

Insira o CD de jogos no compartimen-

to de disco do aparelho e aguarde até
que o mesmo realize a leitura.
Selecione o jogo desejado utilizando
o controle joystick, que devera estar
conectado no aparelho na entrada
« GAME 1».

+ Pressione a tecla ¥ do Joystick
para selecionar o nimero do jogo
desejado em ordem crescente ou
pressione a tecla & para selecionar
o ndmero em ordem decrescente.

+ Em seguida, pressione as teclas @ e
» do Joystick para navegar entre
as paginas e visualizar todos os jo-
gos contidos no disco.

Quando encontrar o jogo desejado,
pressione a tecla START do Joystick
conectado na entrada «GAME 1».

Pressione MODE para escolher o ni-
mero de jogadores: um ou dois.

+ Caso escolha dois jogadores insira o
segundo joystick na entrada « GAME 2».

Pressione novamente START para ini-
ciar o jogo.

Para retornar ao menu de jogos duran-
te ou apds um jogo, pressione as teclas
Mode e START simultdneamente.

Conexdes e Modo Game




COMO REPRODUZIR UM DISCO

ANTES DE COMECAR

Depois de efetuar todas as conexdes, o apa-
relho estara pronto para funcionar. Antes

de iniciar a reproducdo de um disco:

5 Se aimagem estiver sem cor, selecio-

ne o modo de video adequado pressio-

nando a tecla (N/P) para alternar
entre os modos «PAL», «NTSC»,

RIPPING
Este aparelho permite converter e transfe- —
rir as faixas de um CD no formato CD-DA. —,.| v —
para um dispositivo USB no formato MP3. S el
Este processo chama-se ripping. 3. Tracks 3. Track3

1

Coloque o televisor em modo de
video (AV1, AV2 ou AV3).

Ligue o amplificador (se vocé houver
conectado o aparelho a um).

Ligue o aparelho pressionando a

tecla POWER no painel frontal.

+ A tela mostrara Carregando.

+ Se ndo houver um disco no interior do
compartimento, a tela mostrard Sem
Disco.

REPRODUCAO BASICA

Ligue o aparelho. Veja acima.

Para abrir o compartimento do disco
veja 10 conforme pagina 5.

Insira um disco no compartimento
com a etiqueta ou parte impressa vol-
tada para cima.

Para fechar o compartimento, pressi-
one novamente na tampa do CD.

+ 0 tipo de disco inserido sera mostrado
no canto superior esquerdo da tela e a
reproducdo do disco comecara automa-
ticamente.

+ DVD: o aparelho mostrarda o menu do
disco ou o menu de titulos.

+ VCD 2.0: o aparelho ativara o modo
PCB de controle da reproducao.

+ (D: o disco comecara a ser reproduzido
a partir da primeira faixa.

«AUTO» ou «PAL-M».

6 Ajuste a altura do som pressionando
as teclas VOL- e VOL+.

7 Para iniciar a reproducao do disco,
pressione a tecla PLAY/PAUSE Pll.
Para interromper temporariamente
a reproducéo do disco, pressione
a outra vez a tecla PLAY/PAUSE PlI.

8 Para cancelar a reproducao, pressio-
ne a tecla STOP W.

+ Ao pressionar uma vez a tecla STOP W, o
aparelho memorizara o ponto de pa-
rada. Se vocé pressionar a tecla PLAY/
PAUSE M, a reproducdo sera reiniciada
a partir desse ponto. Se a tecla STOP ®
for pressionada novamente, o ponto de
parada é apagado da memoéria.

AVANCO E RETROCESSO

o Tecla PREV Md. Pressione para retornar
ao titulo ou faixa anterior.

o Tecla NEXT M. Pressione para avancar
ao titulo ou faixa sequinte.

o Tecla REV ««. Pressione para retroceder
em alta velocidade. Pressione sucessi-
vamente a tecla para selecionar a velo-
cidade de retrocesso: 2x, 4x, 8x, 16x,
32x ou normal.

o Tecla FWD M. Pressione para avancar
em alta velocidade. Pressione sucessi-
vamente a tecla para selecionar a velo-
cidade de avanco: 2x, 4x, 8x, 16x, 32x
ou normal.

.9.

Como Reproduzir um Disco

COMO FAZER 0 RIPPING |

Faixa do disco

Sair

Retornar ~ ENTER para selecionar

Conecte o dispositivo USB na entrada
frontal USB.

Insira um CD de audio no comparti-
mento do disco e aguarde até o apare-
lho fazer a leitura.

Pressione a tecla SUBTITLE.
+ 0 aparelho mostrara a tela abaixo:

Indicacdo da faixa atual e
do ndmero total de faixas

0001/0020

—
| 1 Trackl

2. Track2

3. Track3

4. Trackd
I 5. Tracks
| 6. Tracks
| 7. Track? |

Confirmar
I

Ripping
\\

PLAY para iniciar

4 Use as teclas direcionais A e v para

adicionar a(s) faixa(s) que deseja
ripar e pressione ENTER.

Caso queira excluir uma faixa ja seleci-
onada, pressione a tecla direcional >
para que o selecionador em amarelo
passe para a coluna de faixas selecio-
nadas e, com as teclas A e v, selecio-
ne a faixa a ser excluida e pressione
ENTER.

Ripping

4, Trackd 4, Tracks

5. TrackS
6, Tracké
7. Track?

\ @D Ripping
Coluna de faixas selecionadas

+ Caso queira excluir todas as faixas sele-
cionadas, pressione a tecla CLEAR do
controle remoto.

Quando houver adicionado todas as
faixas, pressione a tecla PLAY/PAUSE
Ml para obter as seguintes opcoes:

Velocidade

Iniciar?

NAO

Selecione a velocidade desejada (1x
ou 2x) pressionando as teclas < ou >
e, em seguida, pressione a tecla
ENTER do controle remoto.

Selecione o destino onde serdo sal-
vas as faixas ripadas pressionando
ENTER do controle remoto a fim de
confirmar USB.

Para iniciar o ripping selecione a
opcao «SIM» pressionando a tecla
ENTER do controle remoto.

+ A tela exibira o seguinte:

ATENGAO! RIPPING em andamento.
Nao desligue o aparelho ou remova o USB
antes de finalizar todo o processo. Se desejar
cancelar a operagdo, pressione a tecla STOP.




OUTROS MODOS DE REPRODUCAQ

DISCOS DE IMAGEM (JPEG) |

| DISCOS DE MUSICA (MP3) |

0 formato JPEG é o modo mais eficiente
de compressdo e armazenamento de ima-
gens. Mesmo imagens comprimidas a uma
taxa de 20:1 mantém boa qualidade.

Ao inserir um disco com imagens
JPEG, o aparelho comecar automaticamen-
te a exibir essas imagens em um slideshow.

PARA GIRAR UMA IMAGEM

Para girar as imagens durante o slide-
show, pressione as teclas direcionais <,
A, Ve D,

PARA AMPLIAR UMA IMAGEM

Pressione a tecla ZOOM . Cada vez que
vocé pressionar a tecla ZOOM, a intensi-
dade do zoom aumenta, de 125% a 150%
a 200%.

PARA REDUZIR UMA IMAGEM

Pressione a tecla ZOOM . Cada vez que
vocé pressionar a tecla ZOOM, a intensida-
de do zoom diminui, de 100% a 75% a
50%.

Em todos os casos, para voltar ao modo
normal, pressione a tecla PLAY/PAUSE PiI.

.13,

MP3 é um modo de compressao de audio
que comprime 0s sinais sonoros a uma
taxa de 12:1. Um CD MP3 pode conter
mais de 600 minutos de gravacado (equiva-
lente a mais de 170 faixas), com quali-
dade sonora similar a de um CD de audio.

Ao inserir um disco com arquivos
MP3, o aparelho comecara a reproduzir au-
tomaticamente o primeiro arquivo da pri-
meira pasta.

o Se preferir, use as teclas direcionais
para selecionar a faixa desejada e pres-
sione a tecla ENTER para iniciar a repro-
ducdo. Ou entdo digite o ndmero da fa-
ixa desejada e, em sequida, pressione a
tecla ENTER.

o Para visualizar as pastas existentes,
aperte a tecla PROG e ENTER do controle
remoto.

o Para mudar de pasta, pressione a tecla
direcional A ou v do controle remoto.
Em seguida escolha a pasta desejada e
pressione a tecla ENTER. Use nova-
mente as teclas direcionais do con-
trole remoto para escolher a faixa dese-
jada e pressione ENTER.

Outros Modos de Reprodugdo

TECLAS DIRECIONAIS

Use as teclas direcionais <, A, v, > para
navegar pelo menu do disco, menu de titu-
los ou menus de configuragao.

TECLAS NUMERICAS

Use as teclas numéricas para selecionar o
namero da faixa, capitulo ou titulo em al-
guns menus.

o Pressione a tecla VOL+ para aumentar o
volume. Pressione a tecla VOL- para re-
duzir o volume.

o Pressione a tecla MUTE para desativar o
som. Pressione novamente a tecla MUTE
para restaurar o som.

OUTRAS FUNCOES

1. DISPLAY NA TELA

Durante a reprodugédo de um DVD pressio-
ne sucessivamente a tecla (0SD) do con-
trole remoto para mostrar na tela: tempo

transcorrido, tempo restante, tempo trans-
corrido total, tempo remanescente total e

outras informagdes sobre o disco.

+ No caso de VCD, as informacdes mos-
tradas na tela sdo: tempo transcorrido
e tempo restante.

+ No caso de CD, as informagdes mostra-
das na tela sdo: tipo de disco, tempo
transcorrido, tempo remanescente, nd-
mero da faixa atual e nimero total de
faixas.

2. SISTEMA DE TV

Pressione a tecla N/P para alternar entre
os modos «PAL», «NTSC», «AUTO» ou
«PAL-M».

.10.

3. LEGENDAS

Esta funcdo permite a vocé escolher um
dentre os varios idiomas de legendas na
tela. Pressione uma ou mais vezes a tecla
SUBTITLE até que as legendas com o idio-
ma desejado aparecam na tela.

+ Um disco pode conter legendas em até
32 idiomas como néo conter legendas.

4. ANGULO DE CAMERA

Alguns DVDs contém cenas filmadas de va-
rios angulos diferentes e este recurso per-
mite vocé assistir a elas.

+ Durante a reproducdo de uma cena que
contenha angulos alternativos pressio-
ne repetidas vezes a tecla ANGLE para
alternar entre os angulos de camera dis-
poniveis.

5. IDIOMA

Esta funcdo permite a vocé escolher um
dentre os varios idiomas de audio de um
disco. Pressione uma ou mais vezes a te-
cla LANGUAGE até que o idioma desejado
seja ouvido.

+ Um DVD pode conter de 1 a 8 idiomas
de &udio.

6. MENU DE TiTULOS

Durante a reproducdo de um DVD, pressi-
one a tecla TITLE para acessar o menu de ti-
tulos do disco. Use as teclas direcionais
4, A, v, > (ou, dependendo do disco, as
teclas numéricas) para mover pelos itens
do menu. Pressione ENTER para confirmar
o0 item selecionado.

+ Atencdo: alguns discos voltam simples-
mente a ser reproduzidos desde o ini-
cio quando a tecla TITLE é pressionada.

Como Reproduzir um Disco



7. MENU DO DISCO

Durante a reproducao de um DVD, pressio-
ne a tecla MENU para acessar o menu prin-
cipal do disco.

8. TEMPO

A tecla TIME permite a vocé saltar direta-
mente para um ponto desejado de um dis-
co, titulo, capitulo ou faixa.

1 Pressione a tecla TIME.

2 Use as teclas direcionais < ou [> para
selecionar titulo, capitulo, faixa etc.

3 Digite o tempo desejado com as te-
clas numéricas.

4 Pressione a tecla ENTER para iniciar a
reproducdo do disco a partir do
tempo digitado.

9. REPRODUCAO PBC (SO VCD)

Pressione a tecla PBC para ativar ou desati-
var a funcdo Playback Control.

Ao pressionar a tecla PBC, o aparelho
mostra um menu na tela. Use as teclas nu-
méricas). Para cancelar a fungdo, pressio-
ne novamente a tecla PBC. A tela mostrara
PBRC DESLGRDD.

+ Quando a funcgdo PBC estiver ativada, o

modo de repeticdo ndo funcionara.

10. REPETICAO A-B

Esta funcdo permite repetir continuamen-
te um trecho do disco.

1 Durante a reproducao, pressione a
tecla A-B para marcar o ponto inicial
(A) do trecho que vocé quer repetir.

2 Ao chegar ao ponto final (B) do tre-
cho que deseja repetir, pressione no-
vamente a tecla A-B.

+ 0 aparelho reproduzird continua-
mente o trecho de A a B.

.11,

3 Para cancelar a repeticdo e retornar
ao modo normal de reproducdo, pres-
sione mais uma vez a tecla A-B.

11. REPETICAQ

Durante a reproducdo de um DVD, pressio-
ne uma ou mais vezes a tecla REPEAT:

1vez Fungdo desativada
2 vezes  Repetir o capitulo atual
3 vezes Repetir o titulo atual
4 vezes  Repetir o disco inteiro

Durante a reproducdo de um CD ou VCD,
pressione uma ou mais vezes a tecla
REPEAT:

1vez Fungdo desativada
2 vezes  Repetir a faixa atual
3 vezes Repetir o disco inteiro

12. ZOOM

Vocé pode ampliar a imagem na tela até
quatro vezes para melhor observar deta-
lhes do filme ou de uma imagem estatica.

1 Durante a reproducdo, pressione a
tecla ZOOM.

+ Cada vez que vocé pressionar a tecla, a
intensidade do zoom muda: 2x, 3x, 4x,
1/2%, 1/3x e 1/4x.

2 Pressione as teclas direcionais para
mover ligeiramente a imagem amplia
da.

3 Para retornar ao modo normal, pressi-
one a tecla ZOOM até a imagem voltar
ao tamanho natural.

Como Reproduzir um Disco

13. PROGRAMACAO

Esta funcdo permite selecionar varias fai-
xas para serem reproduzidas na ordem
que vocé desejar.

1 Durante a reproducdo de um disco,
pressione a tecla PROG. Sera exibida
a tela abaixo:

Faixa do disco Faixas do programa

DO0A0020

; A 1. Trackl /
2. Track2 4, Trackd
3, Trackd
4. Trackd
5. Track5
6. Tracke
7. Track?

Voltar GATERD Gonfirmar
I

Reproduzir

Tecla RETURN Tecla ENTER PLAY para
para sair para selecionar iniciar a reproducdo

2 Use as teclas direcionais para esco-
lher as faixas desejadas e pressione a
tecla ENTER para confirmar a inclusdo
dessas faixas no programa.

+ Para excluir faixas do programa, use as
teclas direcionais para selecionar den-
tre as faixas ja programadas a faixa que
deseja excluir e pressione ENTER.

3 Pressione a tecla PLAY/PAUSE Ml para
iniciar a reproducdo do programa.

4 Para voltar ao modo normal de repro-
ducdo, pressione duas vezes a tecla
STOP W e, em, sequida pressione a
tecla PLAY/PAUSE PlI.
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14. REPRODUCAO QUADRO A QUADRO

Pressione a tecla STEP sucessivamente
para avancar o filme quadro a quadro.

15. CAMERA LENTA

Durante a reproducao de um DVD, pressio-
ne repetidamente a tecla SLOW para avan-
car o disco em velocidades cada vez meno-
res.

Cada vez que vocé pressionar a tecla
sLow, a velocidade de reprodugao dimi-
nui, conforme tabela abaixo:

1vez Avangar a?, da velocidade normal
2 vezes  Avancar a Y da velocidade normal
3vezes  Avancar a Y4 da velocidade normal
4 vezes  Avancar a Y da velocidade normal
5vezes  Avancar a %, da velocidade normal
6 vezes  Retornar a velocidade normal

Pressione a tecla PLAY/PAUSE Pll em qual-
quer modo de cdmara lenta para voltar a
reproducdo normal.

+ Quando um filme é exibido em cdmera
lenta, o som é desativado.

Como Reproduzir um Disco
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